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CONTRATO DE OBRA PUBLICA A PRECIOS UNITARIOS Y TIEMPO DETERMINADO, QUE
CELEBRAN POR UNA PARTE, EL PODER JUDICIAL DEL ESTADO DE SONORA,
REPRESENTADO EN ESTE ACTO POR LA C. LIC. JOSEFINA A. SANCHEZ REYES, EN SU
CARACTER DE OFICIAL MAYOR DEL SUPREMO TRIBUNAL DE JUSTICIA, A QUIEN EN LO
SUCESIVO SE LE DENOMINARA EL “CONTRATANTE”, Y POR LA OTRA, LA PERSONA
MORAL DENOMINADA “BEJIM PLANEA Y CONSTRUYE, S. A.DE C. V.”, REPRESENTADA EN
ESTE ACTO POR EL C. ING. FRANCISCO JAVIER BERNAL GASTELUM, A QUIEN EN LO
SUCESIVO SE DENOMINARA EL “CONTRATISTA’, DE CONFORMIDAD CON LAS
SIGUIENTES:

DECLARACIONES:

l.- El “CONTRATANTE”, por conducto de su representante, declara:

1.1.- Que los Articulos 97 fraccién | y 98 de la Ley Organica del Poder Judicial del Estado
de Sonora regulan la existencia, funcionamiento y atribuciones de la Oficialia Mayor, como érgano
auxiliar administrativo del Supremo Tribunal de Justicia del Estado de Sonora.

1.2.- Que la suscrita, en la calidad con que se ostenta, cuenta con las facultades suficientes
y necesarias para suscribir el presente acuerdo de voluntades, de conformidad a lo que establece
la fraccion VIl del articulo 98 de la Ley Organica del Poder Judicial del Estado de Sonora.

1.3.- Que para cubrir las erogaciones que se deriven del presente contrato, los recursos
correspondientes provienen del Presupuesto del Gobierno del Estado de Sonora, asignados al
Poder Judicial del Estado para la ejecucién de esta obra y fueron autorizados de acuerdo con lo
que se desprende del contenido del Oficio SH-ED-17-133, de fecha 16 de octubre de 2017 de la
Secretaria de Hacienda del Gobierno del Estado de Sonora

1.4.- Que tiene establecido su domicilio en el Edificio Sede del Poder Judicial del Estado de
Sonora, el cual se encuentra ubicado en las calles Tehuantepec y Comonfort, Colonia Las Palmas,
en Hermosillo, Sonora, el que sefiala para todos los fines y efectos legales de este contrato.

1.5.- Que celebra el presente contrato en los términos y con apoyo en la Ley de Obras
Plblicas y Servicios Relacionados con las Mismas para el Estado de Sonora, su Reglamento y
demas disposiciones juridicas aplicables, y se adjudicé al “CONTRATISTA” para llevar a cabo la
obra a que se destina el presupuesto autorizado que se menciona en la declaracion 1.3,
especificamente, la Construccion de un Edificio para Albergar al Juzgado de Primera Instancia
Mixto del Distrito Judicial de Alamos, en el municipio de Alamos, Sonora, por medio del
procedimiento de LICITACION PUBLICA NACIONAL numero PJESON-LP-18-1102, cuya
Convocatoria se publicé en el Boletin Oficial del Estado de Sonora, el dia 15 de noviembre de
2018.
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Il.- El “CONTRATISTA”, por conducto de su representante, declara:

11.1.- Que su representada es una sociedad mercantil, legalmente constituida conforme a
las leyes de la repiblica mexicana, seguin se desprende del testimonio contenido en la Péliza No.
16400, de fecha 01 de febrero de 2007, protocolizada por el Lic. Octavio Gutiérrez Gastélum, titular
de la Notaria Publica No. 81 de Hermosillo, Sonora, México, inscrita en el Registro Publico de la
Propiedad y del Comercio en esta misma ciudad capital, bajo el folio de registro No. 35605*7, de
fecha 10 de febrero de 2007. Contintia declarando que es apoderada legal y cuenta con las
facultades suficientes y necesarias para obligar a su representada, en los términos de la Segunda
Clausula Transitoria de sus estatutos constitutivos y que en este acto se identifica con credencial
de elector de folio 1480063314751, expedida por el Instituto Federal Electoral.

I.2.- Que se encuentra inscrita en el Registro Federal de Contribuyentes del Servicio de
Administracion Tributaria con clave BPC-070201-22A y que ha establecido su domicilio en Av.
Alfonso Iberri No. 460, local 10, Col. Centro, en Guaymas, Sonora, Cédigo Postal 85400, mismo
que senala para todos los fines y efectos legales de este contrato.

I.3.- Que tiene capacidad juridica para contratar y reune las condiciones técnicas y
financieras para obligarse a la ejecucion de los trabajos objeto de este contrato, contando ademas
con la tecnologia, organizaciéon y mano de obra especializada para ello.

I1.4.- Que para la realizacion de los trabajos materia del presente contrato, conoce y se
sujeta al contenido y los requisitos que establecen la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas para el Estado de Sonora, su Reglamento, el Reglamento de
Construccién vigente en el municipio donde se realizaran dichos trabajos, asi como a las demas
normas que los regulen.

I1.5.- Que conoce y esta de acuerdo con el contenido del proyecto ejecutivo de la obra, asi
como del presupuesto autorizado y programa de trabajos tentativo, para la ejecucion de la obra a
que se refiere el presente contrato.

I1.6.- Que ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra objeto de este contrato, a fin de
considerar las caracteristicas de la zona, la disponibilidad de los materiales y mano de obra, asi
como las condiciones fisicas, quimicas, climatoldgicas y ecoldgicas del lugar, estando conforme
en que todos los elementos necesarios son adecuados para el tipo de obra que se va a realizar,
haciéndose responsable en su totalidad, de la ejecucion de esta.

En virtud de lo anterior, las partes otorgan las siguientes:
CLAUSULAS:

PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO.

El “CONTRATANTE” encomienda al “CONTRATISTA” la realizacion de la obra
denominada: Construccion de Edificio para albergar al Juzgado de Primera Instancia Mixto del
Distrito Judicial de Alamos, en Alamos, Sonora, de conformidad con el proyecto y presupuesto
autorizados, mismos que se incluyen como anexos en el presente contrato y éste se obliga a
realizarla hasta su total terminacién, acatando para ello lo establecido por los diversos
ordenamientos y normas sefialados en la declaracion I1.4 y 11.5 de este contrato.

SEGUNDA: MONTO DEL CONTRATO.

El monto total del presente contrato es la cantidad de $10°951,789.28 (Son: Diez millones
novecientos cincuenta y un mil setecientos ochenta y nueve pesos 28/100 M.N.), mas el 16%
(dieciséis por ciento) del Impuesto al Valor Agregado, que en la especie asciende a la cantidad de
$17752,286.28 (Son: Un millén setecientos cincuenta y dos mil doscientos ochenta y seis peﬁos
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' 28/100 MN), cuya suma hace un total de $12°704,075.56 (Son: Doce millones setecientos cuatro
mil setenta y cinco pesos 56/100 M.N.)

TERCERA: PLAZO DE EJECUCION.

El “CONTRATISTA” se obliga a realizar las obras objeto del presente contrato en un plazo
de 155 dias naturales, debiendo iniciar con los trabajos el dia 17 de diciembre de 2018 y
concluyendo a mas tardar el dia 20 de mayo de 2019. A partir de esta fecha el “CONTRATISTA”
se compromete a garantizar la buena calidad de sus trabajos y los materiales que se emplean,
esto durante el término de un afio, debiendo en todo caso, efectuar las reparaciones pertinentes,
sin cargo alguno para la contratante.

CUARTA: DISPONIBILIDAD DE DICTAMENES, PERMISOS, LICENCIAS, DERECHOS
DEL INMUEBLE.

El “CONTRATISTA", cuando sea el caso, previamente a la realizacion de los trabajos,
debera contar con los permisos y licencias, asi como la propiedad o los derechos de propiedad
incluyendo derechos de via y expropiacion de inmuebles sobre los cuales se ejecutaran las obras
publicas, considerando la evaluacion de impacto ambiental previstas por la Ley General del
Equilibrio Ecoldgico y la Proteccion al Ambiente.

Asimismo, el “CONTRATANTE” se obliga a poner a disposicién del “CONTRATISTA”, el
inmueble en el que deban ejecutarse los trabajos materia de este contrato, asi como los
dictdmenes, permisos, licencias que se requieran para su realizacién, cuya tramitacién sea
competencia del “CONTRATANTE®, observando, tanto el “CONTRATANTE” como el
“‘CONTRATISTA", las disposiciones que, en materia de asentamientos humanos, desarrollo
urbano y construccién, rijan en el ambito federal, estatal y municipal. El incumplimiento por parte
de “CONTRATANTE” en la entrega oportuna del inmueble en el que deba llevar a cabo los trabajos
el “CONTRATISTA”, prorrogara en igual plazo la fecha originalmente pactada para la conclusion
de la obra, debiendo constar por escrito la entrega y recepcion del inmueble.

QUINTA: ANTICIPOS.

EI“CONTRATANTE" otorgara al “CONTRATISTA” por concepto de anticipo, el 30% (treinta
por ciento) de la asignacion aprobada al contrato en el presente ejercicio, que sera entregado con
antelacion a la fecha pactada para el inicio de los trabajos para que el contratista realice en el sitio
de los trabajos la construccién de sus oficinas, almacenes, bodegas e instalaciones y, en su caso,
para los gastos de traslado de la maquinaria y equipo de construccion e inicio de los trabajos; asi
como para la compra y producciéon de materiales de construccion, la adquisicién de equipos que
se instalen permanentemente y demas insumos que requiera la obra, el cual importa la cantidad
de $3'811,222.66 (Son: Tres millones ochocientos once mil doscientos veintidés mil pesos 66/100
MN).

El anticipo debera ser amortizado proporcionalmente con cargo a cada una de las
estimaciones por los trabajos ejecutados que se formulen, debiéndose liquidar el faltante por
amortizar en la estimacion final.

Para la amortizacion de los anticipos en caso de rescisién administrativa de este contrato,
el “CONTRATISTA” se obliga a reintegrar al “CONTRATANTE” el saldo por amortizar de los
anticipos en un término no mayor de 10 (diez) dias naturales, contados a partir de la fecha en que
le sea comunicada la determinacion de dar por rescindido el contrato, para lo cual se le
reconoceran los materiales que tenga en obra o en proceso de adquisicion debidamente
comprobados a satisfaccion del “CONTRATANTE”, conforme al programa de ejecucién pactado,
a los datos basicos de precios del concurso, considerando los ajustes de costos autorizados a la
fecha de la rescision, siempre y cuando sean de la calidad requerida, puedan utilizarse en la obra
y el “CONTRATISTA” se comprometa a entregarlos en el sitio de los trabajos.




En el caso de que el “CONTRATISTA” no reintegre el saldo por amortizar en el plazo
sefialado en el parrafo anterior, este se obliga a pagar gastos financieros conforme al
procedimiento establecido en el Cédigo Fiscal de la Federacion, como si se tratara del supuesto
de prérroga para el pago de créditos fiscales. Dichos gastos se calcularan sobre las cantidades no
pagadas y se computaran por dias naturales desde que se vencié el plazo hasta la fecha en que
se pongan efectivamente las cantidades a disposicién del “CONTRATANTE”.

SEXTA: FORMA DE PAGO.

Las partes convienen que los trabajos objeto del presente contrato, se paguen conforme a
lo establecido en el catalogo de conceptos, mediante la formulacién de estimaciones sujetas al
avance de los trabajos con base en las normas de calidad de los materiales y especificaciones de
construccion, que abarcaran un periodo no mayor a un mes calendario, las que seran presentadas
por el “CONTRATISTA” a la residencia de obra, dentro de los seis dias naturales siguientes a la
fecha de corte para el pago de las estimaciones; la residencia de obra, dentro de los quince dias
naturales siguientes a su presentacion, debera revisar y en su caso, autorizar las estimaciones,
mismas que seran pagadas en las oficinas de Oficialia Mayor, ubicadas en tercer piso del Edificio
Hermosillo en el Centro de Gobierno, sito en Paseo del Canal y Comonfort, de Hermosillo, Sonora,
dentro de un plazo no mayor de veinte dias naturales, contados a partir de la fecha en que hayan
sido autorizadas las estimaciones por la residencia de obra. Las diferencias técnicas o numéricas
pendientes de pago, se resolveran y en su caso, se incorporaran en la siguiente estimacion.

SEPTIMA: GARANTIAS.

Para garantizar la correcta inversién del anticipo, el “CONTRATISTA” se obliga a presentar
ante el “CONTRATANTE”, una fianza que garantice la totalidad (100%) del anticipo concedido por
la cantidad de $3'811,222.66 (Son: Tres millones ochocientos once mil doscientos veintidés mil
pesos 66/100 MN), que sea otorgada por una institucién de fianzas debidamente autorizada, con
representacion en la Ciudad de Hermosillo, Sonora, a favor de la SECRETARIA DE HACIENDA
DEL GOBIERNO DEL ESTADO DE SONORA, misma que sera presentada dentro de los 15
(quince) dias naturales siguientes a la fecha en que el “CONTRATISTA” reciba copia del fallo de
la adjudicacién del contrato, pero invariablemente antes de la firma del presente contrato.

Para garantizar el cumplimiento del contrato, el “CONTRATISTA” se obliga a presentar una
fianza por el 10% (diez por ciento) del importe de la obra contratada, por la cantidad de
$1°270,407.55 (Son: Un millén doscientos setenta mil cuatrocientos siete pesos 55/100 MN), en
los mismos términos del parrafo anterior.

Concluidos los trabajos, el contratista quedara obligado a responder de los defectos que
resultaren en los mismos, de los vicios ocultos y de cualquier otra responsabilidad en que hubiere
incurrido.

Los trabajos se garantizaran durante un plazo de doce meses por el cumplimiento de las
obligaciones a que se refiere el parrafo anterior, por lo que previamente a la recepcion de los
trabajos, el “CONTRATISTA”, debera constituir flanza por el equivalente al diez por ciento del
monto total ejercido de los trabajos.

Las fianzas que se presenten deberan incluir en su contenido lo siguiente:

1.- Que la fianza se otorga atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en este
contrato;

2.- Que para liberar la fianza, sera requisito indispensable la-manifestaciéon expresa y por
escrito del “CONTRATANTE”;

3.- Que la fianza estara vigente durante la substanciaciéon de todos los recursos legales o
juicios que se interpongan y hasta que se dicte resolucién definitiva por autoridad
competente;

4.- Que la afianzadora acepta expresamente someterse a los procedimientos de ejecucion
previstos en la Ley Federal de Instituciones de Fianzas para la efectividad de las fianzas,
aun para el caso de que procediera el cobro de intereses, con motivo del pago extemporaneo
del importe de la péliza de fianza requerida; y
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5.- La afianzadora no disfrutara de los beneficios de orden y excusion a que se refieren los
articulos 2814 y 2815 del Cédigo Civil del Distrito Federal y sus relativos del Cédigo Civil
para el Estado de Sonora, y para la interpretacion y cumplimiento de las obligaciones que
esta poliza representa, las partes se someten expresamente a la Ley Federal de Instituciones
de Fianzas en especial a las disposiciones que se contienen en el Titulo Tercero Capitulo
Cuarto y en el Titulo Cuarto de la propia Ley y a la Jurisdiccion y Competencia de los
Tribunales de la Ciudad de Hermosillo, Sonora.

En el caso de otorgamiento de prorrogas o esperas al “CONTRATISTA”, derivadas de la
formalizacién de convenios de ampliacion al monto o al plazo de ejecucion del contrato, este
debera obtener y presentar al “CONTRATANTE" la modificacién que corresponda a la fianza.

OCTAVA: RECEPCION DE LOS TRABAJOS.

Al concluir la obra, el “CONTRATISTA” comunicara de inmediato a el “CONTRATANTE” la
terminacion de los trabajos objeto del presente contrato, ya sea a través de la bitacora de |a obra
o por escrito, anexando los documentos que lo soporten e incluira el catdlogo de conceptos
aprobado, monto ejercido y créditos a favor o en contra y ésta ultima en un plazo de 20 (veinte)
dias naturales, verificara que los mismos estén debidamente concluidos.

Una vez constatada la terminacién de los trabajos en los términos del parrafo anterior, el
‘CONTRATANTE” en un término de 15 (quince) dias naturales, procedera a la recepcion fisica de
los mismos, mediante el levantamiento del acta correspondiente, quedando los trabajos bajo su
responsabilidad.

Recibidos fisicamente los trabajos, el “CONTRATANTE” y el “CONTRATISTA” deberan
elaborar dentro de los 20 (veinte) dias naturales siguientes, el finiquito de los trabajos, en el que
se haran constar los créditos a favor y en contra que resulten para cada uno de ellos, describiendo
el concepto general que les dio origen y el saldo resultante.

De existir desacuerdo entre las partes respecto al finiquito, o bien, el “CONTRATISTA” no
acuda con el “CONTRATANTE” para su elaboracion dentro del plazo sefialado en el parrafo
anterior, el “CONTRATANTE” procedera a elaborarlo, debiendo comunicar su resultado al
“CONTRATISTA” dentro de un plazo de 10 (diez) dias naturales, contado a partir de su emision;
una vez notificado el resultado de dicho finiquito al “CONTRATISTA”, éste tendra un plazo de 15
(quince) dias naturales para alegar lo que a su derecho corresponda, si transcurrido este plazo no
realiza alguna gestion, se dara por aceptado.

Determinado el saldo total, el “CONTRATANTE” pondra a disposicion del “CONTRATISTA”
el pago correspondiente, mediante su ofrecimiento o la consignacioén respectiva, o bien, solicitara
el reintegro de los importes resultantes; debiendo, en forma simultanea, levantar el acta
administrativa que de por extinguidos los derechos y obligaciones asumidos por ambas partes en
el contrato.

El “CONTRATANTE” podra efectuar recepciones parciales de trabajos en los casos que a
continuaciéon se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que se sefalan a
continuacion:

a) Cuando el “CONTRATANTE” determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a lo
pactado, se cubrira al “CONTRATISTA” el importe de los trabajos ejecutados, asi como los
gastos no recuperables, siempre y cuando éstos sean razonables, estén debidamente
comprobados y se relacionen directamente con los trabajos objeto del presente contrato.

b) Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos, si a juicio del “CONTRATANTE”
existen trabajos terminados y estas partes son identificables y susceptibles de utilizarse,
podra pactarse su recepcion en estos casos se levantara el acta correspondiente informando
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a la Visitaduria Judicial y Contraloria del Supremo Tribunal de Justicia, en los términos de la
Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

c) Cuando de comun acuerdo, el “CONTRATANTE” y el “CONTRATISTA” convengan en dar
por terminado anticipadamente el contrato, el “CONTRATANTE” pagara al “CONTRATISTA”
los trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables, siempre y cuando éstos sean
razonables, estén debidamente comprobados y se relacionen directamente con los trabajos
objeto del presente contrato.

d) Cuando el “CONTRATANTE” rescinda administrativamente el contrato por causas
imputables al “CONTRATISTA”, la recepcion parcial quedara a juicio del “CONTRATANTE"
la que liquidara el importe de los servicios que decida recibir.

e) Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, se estara a lo dispuesto por la
resolucion judicial.

NOVENA: REPRESENTANTE DEL “CONTRATISTA”.

El “CONTRATISTA” se obliga a establecer anticipadamente a la iniciaciéon de los trabajos,
en el sitio de realizacién de los mismos, un representante permanente que fungira como
superintendente de construccion, el cual debera cubrir el perfil requerido y tener poder amplio y
suficiente para tomar decisiones en todo lo relativo al cumplimiento de este contrato. El
“CONTRATANTE” se reserva el derecho de la aceptacion del superintendente de construccion, el
cual podra ejercer en cualquier tiempo.

DECIMA: RELACIONES LABORALES DEL “CONTRATISTA” CON SUS
TRABAJADORES.

El “CONTRATISTA”, como empresario y patrén del personal que emplea, con motivo de
los trabajos materia de este contrato, sera el unico responsable de las obligaciones derivadas de
las disposiciones legales y demas ordenamientos en materia de trabajo y seguridad social. El
“CONTRATISTA” se obliga por lo mismo, a responder de todas las reclamaciones que sus
trabajadores presenten en su contra o en contra del “CONTRATANTE”, en relacion con los trabajos
objeto del presente contrato.

DECIMO PRIMERA: RECURSOS HUMANOS DEL “CONTRATISTA.
Para el cumplimiento del presente contrato, el “CONTRATISTA” se obliga a emplear
personal técnico especializado para la ejecucion de los trabajos.

DECIMO SEGUNDA: RESPONSABILIDADES DEL “CONTRATISTA.

El “CONTRATISTA” sera el Unico responsable de la ejecucion de los trabajos y debera
sujetarse a todos los reglamentos y ordenamientos de las autoridades competentes en materia de
construccion, seguridad, uso de la via publica, proteccién ecolégica y de medio ambiente que rijan
en el ambito federal, estatal o municipal, asi como a las instrucciones que al efecto le sefale el
“CONTRATANTE?”. Cualquier responsabilidad en materia de dafos y perjuicios que resultaren por
su incbservancia seran a cargo del “CONTRATISTA”, que podra ser reclamada por el
“CONTRATANTE?” por la via judicial.

Igualmente el “CONTRATISTA”, se obliga a no ceder en forma parcial o total, en favor de
cualquier otra persona fisica o moral, sus derechos y obligaciones derivados de este contrato y
sus anexos, con excepcion de los derechos de cobro sobre las estimaciones por trabajos
ejecutados, en cuyo caso se debera contar con la previa autorizacion expresa y por escrito del
“CONTRATANTE”, conforme a lo establecido en el dltimo parrafo del articulo 67 de la Ley de
Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

DECIMO TERCERA: SUPERVISION DE LA OBRA.

El “CONTRATANTE” establecera la residencia de obra con anterioridad a la iniciacion de
la misma, la cual debera ser designado por el “CONTRATANTE”, quien fungira como su
representante ante el “CONTRATISTA” y sera el responsable directo de la supervision, vigilancia,

control y revision de los trabajos, incluyendo la aprobacion de las estimaciones presentadas por el
=1, U]
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" “CONTRATISTA” la residencia de obra debera estar ubicada en el sitio de ejecucion de los
trabajos.

El “CONTRATANTE”" a través del representante que para tal efecto designe, tendra el
derecho de supervisar en todo tiempo la obra objeto del contrato y dar al “CONTRATISTA" por
escrito, las instrucciones que estime pertinentes, relacionadas con su ejecucion en la forma
convenida y con las modificaciones que en su caso le sean ordenadas.

Sera facultad del “CONTRATANTE” realizar la inspecciéon de todos los materiales que
vayan a utilizarse en la ejecucion de la obra, ya sea en el sitio de esta o en los lugares de
adquisicidn o de fabricacion.

DECIMO CUARTA. - DEDUCCIONES:
Las partes convienen y el “CONTRATISTA” acepta desde ahora y para todos los efectos
legales, que en las estimaciones que "EL CONTRATANTE" le pague, éste efectue las siguientes
deducciones:

1. El 30% (treinta por ciento) sobre el importe de la estimacidon mas el Impuesto al Valor
Agregado, por concepto amortizacion de los anticipos entregados al “CONTRATISTA”.

2. Las que resulten por la aplicacion de las penas convencionales a que se haga acreedor el
"CONTRATISTA", en los términos de la clausula décimo quinta de este contrato

DECIMO QUINTA: PENAS CONVENCIONALES.

“‘EL CONTRATANTE” y “EL CONTRATISTA”, convienen para el caso de incumplimiento
total o parcial por parte del “‘“CONTRATISTA”, la aplicacién de las siguientes penas
convencionales:

a).- El “CONTRATANTE” tendra la facultad de verificar si la obra objeto de este contrato se
esta ejecutando por el “CONTRATISTA” de acuerdo con el programa de trabajo aprobado;
para lo cual, el “CONTRATANTE” comparara periddicamente contra el programa, el avance
real estimado de los mismos.

Si como consecuencia de la comparaciéon a que se refiere el parrafo anterior, el avance de
los trabajos es menor de lo que debio realizarse, el “CONTRATANTE” procedera a hacer las
retenciones por las cantidades que resulten de multiplicar el 2% (dos por ciento) de la
diferencia de dichos importes. Dichas retenciones seran determinadas unicamente en
funcién de los trabajos no ejecutados conforme al programa convenido y en ninglin caso
podran ser superiores, en su conjunto, al monto de la garantia de cumplimiento del contrato.
De igual manera cuando el avance de los trabajos sea igual o mayor al que debié realizarse,
el “CONTRATANTE” reintegrara al “CONTRATISTA” el importe excedente de las
retenciones que al momento de la revisién tuviera acumuladas.

Si al efectuarse la revisiéon correspondiente al Ultimo mes del programa, procede hacer
alguna retencién, su importe se aplicara en beneficio del “CONTRATANTE”, a titulo de pena
convencional, por el simple retraso en la ejecucién de los trabajos de acuerdo con el
programa a cargo del “CONTRATISTA”.

b).- Si el “CONTRATISTA” no concluye la obra en la fecha estipulada en el plazo de ejecucion
y en el programa de obra, el “CONTRATANTE” le aplicara las penas convencionales que
resulten de aplicar el 3% (tres por ciento) sobre el importe total de la obra pendiente de
ejecutar al vencer el plazo de ejecucion pactado en el contrato, multiplicado por el nimero
de dias transcurridos desde la fecha pactada para la terminacion de los trabajos y hasta la
terminacion definitiva dividido entre 30. Dichas penas no podran ser superiores en su
conjunto al monto de la garantia de cumplimiento del contrato.




El importe de las retenciones y penas convencionales se descontara administrativamente de
las estimaciones que se formulen, y se aplicara, siempre y cuando el atraso en la ejecucion
de los trabajos sea por causas imputables al “CONTRATISTA” y que no haya sido resultado
de la demora motivada por caso fortuito, fuerza mayor o por razones de interés general que
a juicio del “CONTRATANTE” no se atribuya a culpa del “CONTRATISTA".

Independientemente de las retenciones o de las penas convencionales que se apliquen, el
“CONTRATANTE” podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato, o bien, la rescision
administrativa del mismo, haciendo efectiva la garantia de cumplimiento del contrato, asi
como la garantia de anticipo, total o parcialmente, seguin proceda en la rescision, en el caso
de que el anticipo no se encuentre totalmente amortizado.

Si el “CONTRATANTE" opta por la rescision, se apegara a lo establecido en los articulos 90
y 91 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas para el Estado
de Sonora.

DECIMO SEXTA: SUSPENSION TEMPORAL DEL CONTRATO.

El “CONTRATANTE” podra suspender temporalmente, en todo o en parte y en cualquier
momento, la obra contratada por causa justificada, sin que ello implique su terminacion definitiva,
determinando la temporalidad de la suspension, la que no podra prorrogarse o ser indefinida.

En el caso de que no sea posible determinar la temporalidad de la suspensién de los
trabajos, el “CONTRATANTE” podra dar por terminado anticipadamente este contrato.

El presente contrato podra continuar produciendo todos sus efectos legales, una vez que
haya desaparecido la causa que motivo dicha suspension.

DECIMO SEPTIMA: RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.

El “CONTRATANTE” podra, en cualquier momento, rescindir administrativamente este
contrato, en caso de incumplimiento de las obligaciones a cargo del “CONTRATISTA’,
procediendo a hacer efectiva la garantia otorgada por el “CONTRATISTA” para el cumplimiento
de este mismo, asi como la garantia de anticipo, total o parcialmente, seguin proceda, en el caso
de que el anticipo no se encuentre totalmente amortizado.

El “CONTRATANTE” y el “CONTRATISTA” convienen en que seran causas de rescision del
presente contrato, de manera enunciativa mas no limitativa, cuando el “CONTRATISTA” incurra
en alguna de las causas siguientes:

a). - Si no inician los trabajos objeto del contrato, en la fecha en que por escrito le sefale el

“CONTRATANTE”".

b). - Si suspende injustificadamente los trabajos o se niega a reparar o reponer alguna parte

de ellos, que hubiere sido rechazada como defectuosa por el “CONTRATANTE".

c). - Si no ejecuta los trabajos de conformidad con lo estipulado o sin motivo justificado no

acatan las érdenes dadas por escrito por el “CONTRATANTE”
d). - Si no da cumplimiento al programa de trabajo y, a juicio del “CONTRATANTE”, el atraso
puede dificultar la terminacion satisfactoria de los trabajos en el plazo estipulado en la
clausula tercera del contrato.
e). - Si no cubren oportunamente los salarios de sus trabajadores y demas prestaciones de
caracter laboral.
f). - Si son declarados en quiebra o en suspension de pagos.
g). - Si subcontratan parte de los trabajos objeto del contrato, sin contar con la previa
autorizacion expresa y por escrito del “CONTRATANTE".
h). - Si ceden los derechos de cobro derivados del contrato, sin sujetarse a lo dispuesto en
el ultimo parrafo del articulo 67 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con

las Mismas para el Estado de Sonora. ///}//t/h
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i). - Si no dan al “CONTRATANTE" o a la Visitaduria Judicial y Contraloria del Supremo
Tribunal de Justicia del Estado de Sonora, las facilidades y datos necesarios para la
inspeccion, vigilancia y supervision de los materiales y de los trabajos.

i)-- En general, por el incumplimiento por parte del “CONTRATISTA” a cualquiera de las
obligaciones derivadas del contrato y sus anexos, la contravencion a las disposiciones,
lineamientos, bases, procedimientos y requisitos que establecen la Ley de Obras Publicas y
Servicios Relacionados con las Mismas para el Estado de Sonora, el Reglamento de la Ley
de Obras Publicas.

Cuando el “CONTRATANTE” haya determinado justificadamente la rescisién administrativa
del contrato, la resolucién correspondiente se comunicara por escrito al “CONTRATISTA”,
exponiendo las razones que al efecto se tuvieren, para que éste, dentro del término de quince
dias habiles contados a partir de la fecha en que reciba la notificacién de rescision, manifieste lo
que a su derecho convenga y aporte las pruebas que estime pertinentes, en cuyo caso el
“CONTRATANTE’ resolvera lo procedente dentro del plazo de quince dias habiles siguientes a la
fecha en que hubiere recibido el escrito de contestacion del “CONTRATISTA”.

Una vez notificado el oficio del inicio del procedimiento de rescision por el “CONTRATANTE”,
ésta procedera a tomar inmediatamente posesion de los trabajos ejecutados para hacerse cargo
del inmueble y de las instalaciones respectivas, levantando, con o sin la comparecencia del
“‘CONTRATISTA”, acta circunstanciada del estado en que se encuentre la obra.

Asimismo, el “CONTRATISTA” estara obligado a devolver al ‘CONTRATANTE”, en un plazo
de diez dias naturales, contados a partir del dia siguiente al de la notificacién del oficio del inicio
del procedimiento de rescision del contrato, toda la documentacion que ésta le hubiere entregado
para la realizacion de los trabajos.

Emitida la resolucion de rescisiobn administrativa del contrato y notificada al
‘CONTRATISTA", el “CONTRATANTE” precautoriamente y desde el inicio de la misma, se
abstendra de cubrir los importes resultantes de trabajos ejecutados adn no liquidados, hasta que
se otorgue el finiquito que proceda, lo que debera efectuarse dentro de los treinta dias naturales
siguientes a la notificacion de dicha resolucién, a fin de proceder a hacer efectivas las garantias.
En el finiquito debera preverse el sobrecosto de los trabajos aun no ejecutados que se encuentren
atrasados conforme al programa de trabajo, asi como lo relativo a la recuperacion de los materiales
y equipos que, en su caso, le hayan sido entregados al “CONTRATISTA”.

DECIMO OCTAVA: TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO.

El “CONTRATANTE” y el “CONTRATISTA", podran dar por terminado anticipadamente el
contrato por razones de interés general, por caso fortuito o fuerza mayor, segtin corresponda, de
acuerdo con lo dispuesto en los articulos 90 y 91 de la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas para el Estado de Sonora, pagando al “CONTRATISTA”" los trabajos
ejecutados, asi como los gastos no recuperables, siempre y cuando éstos sean razonables, estén
debidamente comprobados y se relacionen directamente con el contrato.

Una vez comunicada la terminacion anticipada del contrato por el “CONTRATANTE”, ésta
procedera a tomar inmediata posesion de los trabajos ejecutados para hacerse cargo del inmueble
y de las instalaciones respectivas, levantando, con o sin la comparecencia del “CONTRATISTA”,
acta circunstanciada del estado en que se encuentre la obra.

El “CONTRATISTA” estara obligado a devolver al “CONTRATANTE", en un plazo de diez
dias naturales, contados a partir del inicio del procedimiento de terminacién anticipada del
contrato, toda la documentacién que ésta le hubiere entregado para la realizaciéon de los trabajos.

el
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DECIMA NOVENA: OBLIGACIONES DE LAS PARTES.

Las partes se obligan a sujetarse estrictamente para la ejecucién de la obra objeto de este
contrato, a todas y cada una de las clausulas que lo integran, asi como a los términos,
lineamientos, procedimientos y requisitos que establecen la Ley de Obras Publicas y de Servicios
Relacionados con la Misma, su Reglamento y demas normas y disposiciones administrativas que
le sean aplicables.

VIGESIMA: JURISDICCION Y COMPETENCIA.

Para la interpretacién y cumplimiento del presente contrato, asi como para todo aquello
que no esté expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a la jurisdiccion y
competencia de los tribunales de la Ciudad de Hermosillo, Sonora, en tanto que el
“CONTRATISTA” renuncia a la competencia de los tribunales que pudiera corresponderles por
razon de su domicilio futuro.

Leido que fue por las partes que en él intervienen y enteradas de su contenido y alcance
legal, se firma el presente contrato al calce y al margen de todas sus fojas utiles, en la Ciudad de
Hermosillo, Sonora el 12 de diciembre de 2018.

POR EL CONTRATISTA
Apoderado Legal

A
war

TESTIGOS

T o Moo T

ING. EDUARDO FIGUEROA MORENO LIC. FCO. AARON CELAYA RAMIREZ
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